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PADOMES REGULA (ES) 2023/... 

(... gada ...), 

ar ko 2024. gadam nosaka konkrētu zivju krājumu  

un zivju krājumu grupu zvejas iespējas, kuras piemērojamas Baltijas jūrā,  

un attiecībā uz konkrētām citos ūdeņos piemērojamām zvejas iespējām  

groza Regulu (ES) 2023/194 

EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību un jo īpaši tā 43. panta 3. punktu, 

ņemot vērā Eiropas Komisijas priekšlikumu, 
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tā kā: 

(1) Eiropas Parlamenta un Padomes Regulā (ES) Nr. 1380/20131 ir prasīts saglabāšanas 

pasākumus pieņemt, ņemot vērā pieejamos zinātniskos, tehniskos un ekonomiskos 

ieteikumus, attiecīgā gadījumā arī ziņojumus, ko sagatavojusi Zivsaimniecības zinātnes, 

tehnikas un ekonomikas komiteja un citas konsultatīvās struktūras, un konsultatīvo 

padomju sniegtos ieteikumus. 

(2) Padomei ir jāpieņem zvejas iespēju noteikšanas un iedalīšanas pasākumi un, attiecīgā 

gadījumā, arī daži ar minētajām zvejas iespējām funkcionāli saistīti nosacījumi. Ievērojot 

Regulas (ES) Nr. 1380/2013 16. panta 4. punktu, zvejas iespējas jānosaka saskaņā ar 

minētās regulas 2. panta 2. punktā izklāstītajiem kopējās zivsaimniecības politikas (KZP) 

mērķiem. Ievērojot minētās regulas 16. panta 1. punktu, zvejas iespējas dalībvalstīm 

jāiedala tā, lai katrai dalībvalstij nodrošinātu ar katru krājumu vai zvejniecību saistīto 

zvejas darbību relatīvu stabilitāti. 

(3) Tāpēc saskaņā ar Regulu (ES) Nr. 1380/2013 kopējās pieļaujamās nozvejas (KPN) būtu 

jānosaka, pamatojoties uz pieejamajiem zinātniskajiem ieteikumiem, ņemot vērā 

bioloģisko un sociālekonomisko ietekmi, vienlaikus nodrošinot vienlīdzīgu attieksmi pret 

visiem zvejas sektoriem un ņemot vērā viedokļus, kas izteikti, apspriežoties ar 

ieinteresētajām personām. 

                                                 

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1380/2013 (2013. gada 11. decembris) par 

kopējo zivsaimniecības politiku un ar ko groza Padomes Regulas (EK) Nr. 1954/2003 un 

(EK) Nr. 1224/2009 un atceļ Padomes Regulas (EK) Nr. 2371/2002 un (EK) Nr. 639/2004 

un Padomes Lēmumu 2004/585/EK (OV L 354, 28.12.2013., 22. lpp.). 
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(4) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/11391 izveido daudzgadu plānu 

mencas, reņģes un brētliņas krājumiem Baltijas jūrā un zvejniecībām, kas minētos 

krājumus izmanto. Minētā plāna mērķis ir gādāt, lai dzīvie jūras bioloģiskie resursi tiktu 

izmantoti tā, ka ieguves sugu populācijas tiek atjaunotas un uzturētas virs līmeņa, kas spēj 

nodrošināt maksimālo ilgtspējīgas ieguves apjomu (MSY). Regulā (ES) Nr. 1380/2013 ir 

noteikts, ka to krājumu zvejas iespējas, kuriem izstrādāti īpaši daudzgadu plāni, jānosaka 

saskaņā ar minēto daudzgadu plānu noteikumiem. 

(5) Saskaņā ar Regulas (ES) 2016/1139 4. panta 1. punktu zvejas iespējas attiecībā uz minētās 

regulas 1. pantā uzskaitītajiem krājumiem ir jānosaka tā, lai zvejas izraisītā zivju mirstība 

pēc iespējas drīzāk un pakāpeniski pieaugošā veidā vēlākais līdz 2020. gadam būtu 

sasniegusi diapazonos izteiktu MSY. Tāpēc nozvejas limiti, kas attiecīgajiem Baltijas jūras 

krājumiem piemērojami 2024. gadā, būtu jānosaka saskaņā ar minētās regulas izveidotā 

daudzgadu plāna noteikumiem un mērķiem. 

(6) 2023. gada 31. maijā Starptautiskā Jūras pētniecības padome (ICES) publicēja ikgadējo 

ieteikumu par Baltijas jūras krājumiem. 

                                                 

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/1139 (2016. gada 6. jūlijs), ar kuru 

izveido daudzgadu plānu mencas, reņģes un brētliņas krājumiem Baltijas jūrā un 

zvejniecībām, kas šos krājumus izmanto, un ar kuru groza Padomes Regulu (EK) 

Nr. 2187/2005 un atceļ Padomes Regulu (EK) Nr. 1098/2007 (OV L 191, 15.7.2016., 

1. lpp.). 
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(7) Attiecībā uz dažiem krājumiem, kam piemēro Regulu (ES) 2016/1139, ICES iesaka nulles 

apjoma nozveju. Tomēr, ja KPN tiktu noteiktas ieteiktajā apjomā, pienākums izkraut visas 

nozvejas, tostarp piezvejas, kas no minētajiem krājumiem gūtas jauktu sugu zvejniecībās, 

izraisītu tā dēvēto kritiskās sugas parādību. Kritiskā suga ir suga, kurai trūkst kvotas, kas 

var likt vienam vai vairākiem zvejas kuģiem pārtraukt zveju, pat ja tiem joprojām ir kvota 

attiecībā uz citām sugām. Tāpēc ir lietderīgi attiecībā uz piezvejām, ko gūst no minētajiem 

krājumiem, noteikt īpašas KPN, lai panāktu līdzsvaru starp zvejniecību darbības 

turpināšanu, paturot prātā pretējā gadījumā iespējamās smagās sociālekonomiskās sekas, 

un vajadzību sasniegt labu bioloģisko stāvokli minētajos krājumos, ņemot vērā grūtības 

jauktu sugu zvejniecībā visus krājumus apzvejot MSY apjomā. Minētās piezvejas KPN 

būtu jānosaka apjomā, kas minētajos krājumos nodrošina zivju mirstības samazināšanos, 

rosina uzlabot selektivitāti un nepieļaut piezvejas no minētajiem krājumiem. Lai 

samazinātu nozvejas no krājumiem, kuriem noteiktas piezvejas KPN, zvejniecībās, kas 

minētos krājumus izmanto, zvejas iespējas būtu jānosaka apjomā, kas palīdz jutīgo 

krājumu biomasai atjaunoties līdz ilgtspējīgam līmenim. 
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(8) ICES uzskata, ka lielākajā daļā Baltijas jūras zvejniecību sugas ir vismaz zināmā mērā 

sajaukušās. Minētā sajaukšanās attiecas gan uz sugām, ko pārvalda ar KPN, gan sugām, ko 

nepārvalda ar KPN. Vislielākā sajaukšanās notiek starp pelaģiskajām sugām un 

demersālajām sugām. Attiecībā uz 2024. gadu ICES iesaka nozveju nulles apjomā Baltijas 

jūras rietumdaļas krājuma reņģēm, Baltijas jūras austrumdaļas krājuma mencām un lasim 

centrālajā baseinā. Turklāt, ICES piesardzīgais ieteikums attiecībā uz Baltijas jūras 

rietumdaļas krājuma mencu ir ārkārtīgi zems. Tāpēc, ja šo krājumu KPN tiktu noteiktas 

ICES ieteiktajā līmenī, kuģiem, kas zvejo jo īpaši jūras zeltpleksti, 2024. gadā būtu 

jāpārtrauc zveja. Pamatojoties uz Eiropas Zvejas un akvakultūras produktu tirgus 

novērošanas centra (EUMOFA) datiem, pirmās pārdošanas vērtība jūras zeltplekstes 

zvejniecībai, kuru ir atļauts zvejot ierosināto KPN robežās, tiek lēsta 24,5 miljonu EUR 

apmērā. Daudzām zvejniecībām, jo īpaši mazapjoma piekrastes zvejniecībām, 2024. gadā 

arī būtu jāpārtrauc zveja attiecībā uz sugām, kuras netiek pārvaldītas ar Savienības KPN, jo 

īpaši attiecībā uz citām plekstveidīgo zivju sugām. Tāpēc ir lietderīgi noteikt KPN kritisko 

sugu – Baltijas jūras rietumdaļas krājuma reņģes, Baltijas jūras austrumdaļas krājuma 

mencas, Baltijas jūras rietumdaļas krājuma mencas un, zināmos apstākļos, laša centrālajā 

baseinā – piezvejām. 

(9) Attiecībā uz Baltijas jūras austrumdaļas krājuma mencu ICES lēš, ka Baltijas jūras 

austrumdaļas krājuma mencu biomasa joprojām ir mazāka par nārsta bara biomasas limita 

references rādītāju (Blim), kura nesasniegšana nozīmē to, ka krājuma reproduktīvais 

potenciāls var būt mazinājies, un salīdzinājumā ar 2022. gadu praktiski nav augusi. Tāpēc 

ICES jau piekto gadu pēc kārtas iesaka Baltijas jūras austrumdaļas krājuma mencu 

nezvejot. Šādos apstākļos ir lietderīgi, ievērojot Regulu (ES) 1380/2013, specializētās 

zvejniecības paturēt slēgtas un saglabāt funkcionāli saistītos korektīvos pasākumus. 

Nenovēršamām piezvejām paredzētas zvejas iespējas būtu jānosaka mazā apjomā, 

vienlaikus nepieļaujot kritiskās sugas parādību. 
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(10) Attiecībā uz Baltijas jūras rietumdaļas krājuma mencu ieteikumā vēl joprojām pastāv 

nenoteiktības, tāpēc ICES to pazeminājusi par piesardzīgu ieteikumu. Patlaban šķiet, ka šis 

krājums Blim nav spējis sasniegt gandrīz visus pēdējos 15 gadus un 2022. gadā bijis 

vēsturiski zemākajā līmenī. Piesardzīgajā ieteikumā norādītais nozveju apjoms ir ārkārtīgi 

zemā līmenī. Šādos apstākļos ir lietderīgi, saskaņā ar Regulu (ES) 1380/2013, attiecībā uz 

Baltijas jūras rietumdaļas krājuma mencu specializētās zvejniecības paturēt slēgtas, 

saglabāt funkcionāli saistītos korektīvos pasākumus un slēgt atpūtas zveju. Nenovēršamām 

piezvejām paredzētas zvejas iespējas būtu jānosaka mazā apjomā, vienlaikus nepieļaujot 

kritiskās sugas parādību. 

(11) Attiecībā uz ICES 22.–31. apakšrajona lasi ICES paturēja spēkā ieteikumu par nulles 

apjoma nozveju, iespēju vasarā turpināt specializēto zveju piekrastes zvejniecībās 

saglabāja tikai ICES 31. apakšrajonā un attiecīgi samazināja ieteiktās nozvejas. Šādos 

apstākļos ir lietderīgi, ievērojot Regulu (ES) Nr. 1380/2013, zvejas apgabalu un zvejas 

iespēju apjomu pielāgot saskaņā ar ICES ieteikumu un saglabāt ar šīm zvejas iespējām 

funkcionāli saistītos korektīvos pasākumus. 

(12) Lai nodrošinātu to, ka ICES 32. apakšrajona piekrastes zvejniecībām noteiktās zvejas 

iespējas tiek pilnībā izmantotas, 2019. gadā attiecībā uz lasi tika ieviesta ierobežota 

elastība starp ICES 22.–31. apakšrajonu un ICES 32. apakšrajonu. Ņemot vērā abu krājumu 

zvejas iespēju izmaiņas, ir lietderīgi minēto elastību saglabāt. 
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(13) Aizliedzot taimiņa zvejošanu tālāk par četrām jūras jūdzēm no bāzes līnijām un taimiņa 

piezvejas ierobežojot līdz 3 % no apvienotās taimiņa un laša nozvejas, ir palīdzēts būtiski 

samazināt reiz izplatīto nepareizo ziņošanu, kur laša zvejniecībā gūtās nozvejas tika 

uzrādītas kā taimiņa nozvejas. Pastāvošos ierobežojumus tāpēc ir lietderīgi paturēt spēkā, 

lai nepareizu ziņojumu būtu tikpat maz. 

(14) Pasākumi, kas attiecas uz mencas un laša atpūtas zveju, un uz taimiņa un laša krājumu 

saglabāšanu vērstie pasākumi nedrīkstētu skart stingrākus valsts pasākumus, kas pieņemti 

saskaņā ar Regulas (ES) Nr. 1380/2013 19. un 20. pantu. 

(15) Attiecībā uz Botnijas līča krājuma reņģi, kuras zvejniecībai ir liela sociālekonomiskā 

nozīme, ICES ir sniegusi MSY ieteikumu ar nozveju diapazoniem. Tajā pašā laikā minētā 

krājuma biomasas vērtība ir mazāka par references rādītāju, kura nesasniegšanas gadījumā 

nepieciešama īpaša un atbilstīga pārvaldītāju rīcība (Btrigger), un pastāv varbūtība, ka 

2025. gadā krājums kļūs mazāks par Blim. Šādos apstākļos ir lietderīgi, ievērojot 

Regulu (ES) 2016/1139, zvejas iespējas noteikt zvejas izraisītas zivju mirstības, kas 

rezultējas MSY (FMSY), apakšējā diapazonā. 

(16) Attiecībā uz Baltijas jūras rietumdaļas krājuma reņģi ICES lēš, ka šā krājuma biomasa, 

kaut arī tā ir augusi, joprojām atbilst tikai 71 % no Blim. Arī krājuma papildināšanās notiek 

sliktāk nekā jebkad, un nav gaidāms, ka 2025. gadā biomasa jau būs lielāka par Blim. Tāpēc 

ICES jau sesto gadu pēc kārtas iesaka Baltijas jūras rietumdaļas krājuma reņģi nezvejot. 

Šādos apstākļos ir lietderīgi, ievērojot Regulu (ES) 2016/1139, specializētās zvejniecības 

paturēt slēgtas un, lai nepieļautu kritiskās sugas parādību, nenovēršamām piezvejām 

paredzētas zvejas iespējas noteikt mazā apjomā. 
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(17) Attiecībā uz Baltijas jūras centrālās daļas krājuma reņģi, kuras zvejniecībai ir liela 

sociālekonomiskā nozīme, ICES ir sniegusi MSY ieteikumu ar nozveju diapazoniem. 

Vienlaikus ICES lēš tāds, ka minētā krājuma biomasa mazāka par Blim ir bijusi vairumā 

pēdējo 30 gadu, tostarp arī nupat aizvadītajos gados, un ka pastāv varbūtība, ka 2025. gadā 

minētā krājuma biomasa joprojām būs mazāka par Blim. Šādos apstākļos ir lietderīgi, 

ievērojot Regulu (ES) 2016/1139, noteikt zvejas iespējas FMSY apakšējā diapazonā un 

zvejniecībām, kurās izmanto pelaģisko trali, noteikt ar nārstu saistītu zvejas aizliegumu kā 

ar zvejas iespējām funkcionāli saistītu papildu korektīvo pasākumu. 

(18) Attiecībā uz Rīgas līča krājuma reņģi ICES lēš, ka krājuma biomasa ir lielāka par Btrigger un 

zvejas radītais noslogojums atbilst FMSY. Tāpēc ir lietderīgi, ievērojot Regulu (ES) 

2016/1139, zvejas iespējas noteikt FMSY punkta vērtībā. 

(19) Attiecībā uz jūras zeltpleksti ICES lēš, ka jūras zeltplekstes zvejniecībās tiek piezvejota 

menca. Tāpēc ir lietderīgi, ievērojot Regulu (ES) 2016/1139, jūras zeltplekstes zvejas 

iespējas noteikt zem FMSY diapazona zemākās vērtības. 

(20) Attiecībā uz brētliņu ICES konstatē, ka krājuma biomasa ir lielāka par Btrigger, un tomēr lēš, 

ka būtiska papildinājuma krājumā nav bijis kopš 2014. gada. Turklāt ICES lēš, ka 2021. un 

2022. gadā krājuma papildināšanās bijusi sliktāka nekā jebkad. Tāpat jāņem vērā, ka 

brētliņas zvejniecības bieži ir jauktu sugu zvejniecības, kurās brētliņa tiek nozvejota kopā 

ar reņģi. Tāpēc ir lietderīgi, ievērojot Regulu (ES) 2016/1139, brētliņas zvejas iespējas 

noteikt attiecīgajā FMSY apakšējā diapazonā. 
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(21) Uz šīs regulas noteikto zvejas iespēju izmantošanu attiecas Padomes Regula (EK) 

Nr. 1224/20091 un jo īpaši tās 33. pants par nozveju un zvejas piepūles reģistrēšanu un 

34. pants par to datu nosūtīšanu Komisijai, kas saistīti ar zvejas iespēju pilnīgu 

izmantošanu. Tāpēc šajā regulā būtu jāprecizē, kādi kodi attiecībā uz izkrāvumiem no šīs 

regulas aptvertajiem krājumiem dalībvalstīm jālieto, kad tās sūta datus Komisijai. 

(22) Padomes Regula (EK) Nr. 847/962 nosaka ikgadējās KPN pārvaldības papildnosacījumus, 

un to vidū ir 3. un 4. pantā iekļautie elastības noteikumi par krājumiem, uz kuriem attiecas 

piesardzīgas un analītiskas KPN. Saskaņā ar minētās regulas 2. pantu Padomei, kad tā 

nosaka KPN, jālemj, kuriem krājumiem, jo īpaši pamatojoties uz šo krājumu bioloģisko 

stāvokli, 3. un 4. pantu nepiemērot. Turklāt Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. panta 

9. punkts nosaka ikgadējas elastības mehānismu, kas piemērojams visiem krājumiem, uz 

kuriem attiecas izkraušanas pienākums. Tāpēc, lai nepieļautu pārmērīgu elastību, kas 

apdraudētu dzīvo jūras bioloģisko resursu racionālas un atbildīgas izmantošanas principa 

ievērošanu, kavētu kopējās zivsaimniecības politikas mērķu sasniegšanu un izraisītu 

krājumu bioloģiskā stāvokļa pasliktināšanos, būtu nepārprotami jānosaka, ka Regulas (EK) 

Nr. 847/96 3. un 4. pantu KPN piemēro tikai tad, ja netiek izmantota ikgadējā elastība, kas 

paredzēta Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. panta 9. punktā. 

                                                 

1 Padomes Regula (EK) Nr. 1224/2009 (2009. gada 20. novembris), ar ko izveido Savienības 

kontroles sistēmu, lai nodrošinātu atbilstību kopējās zivsaimniecības politikas noteikumiem, 

un groza Regulas (EK) Nr. 847/96, (EK) Nr. 2371/2002, (EK) Nr. 811/2004, (EK) 

Nr. 768/2005, (EK) Nr. 2115/2005, (EK) Nr. 2166/2005, (EK) Nr. 388/2006, (EK) 

Nr. 509/2007, (EK) Nr. 676/2007, (EK) Nr. 1098/2007, (EK) Nr. 1300/2008 un (EK) 

Nr. 1342/2008, un atceļ Regulas (EEK) Nr. 2847/93, (EK) Nr. 1627/94 un (EK) 

Nr. 1966/2006 (OV L 343, 22.12.2009., 1. lpp.). 
2 Padomes Regula (EK) Nr. 847/96 (1996. gada 6. maijs), kas ievieš papildu nosacījumus 

ikgadējai kopējās pieļaujamās nozvejas (KPN) un kvotu pārvaldei (OV L 115, 9.5.1996., 

3. lpp.). 
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(23) Baltijas jūras austrumdaļas mencas, Baltijas jūras rietumdaļas mencas un Baltijas jūras 

rietumdaļas reņģes krājumu biomasa ir mazāka par Blim. Visu šo krājumu gadījumā 

2024. gadā ir atļauta vienīgi piezveja, zveja zinātniskos nolūkos un, attiecībā uz Baltijas 

jūras rietumdaļas krājuma reņģi, piekrastes mazapjoma zvejniecības. Tāpēc un ņemot vērā 

Baltijas jūras ekosistēmas salīdzinoši mazo izturētspēju, attiecīgo KPN veidojošo kvotas 

daļu turētājas dalībvalstis, lai 2024. gada nozvejas nepārsniegtu attiecīgās KPN, minēto 

krājumu sakarā ir apņēmušās 2024. gadā nepiemērot ikgadējo elastību, kas paredzēta 

Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. panta 9. punktā. Turklāt ICES 22.–30. apakšrajonā gandrīz 

visās lašupēs krājuma biomasa ir mazāka par smoltu produkcijas limita references rādītāju 

(Rlim), un 2024. gadā ir atļauta vienīgi piezveja un zveja zinātniskos nolūkos. Tāpēc 

attiecībā uz laša nozvejām, kas 2024. gadā tiks gūtas centrālajā baseinā, attiecīgās 

dalībvalstis ikgadējās elastības ziņā ir uzņēmušās līdzīgas saistības. 
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(24) Padomes Regula (ES) 2023/1941 nosaka Esmarka mencas zvejas iespējas no 2022. gada 

1. novembra līdz 2023. gada 31. oktobrim ICES 3.a rajonā (Skageraks-Kategats), 

Apvienotās Karalistes un Savienības ūdeņos ICES 4. apakšapgabalā un Apvienotās 

Karalistes ūdeņos ICES 2.a rajonā (Ziemeļjūra). Esmarka mencas zvejas sezona ilgst no 

1. novembra līdz 31. oktobrim. Savienība un Apvienotā Karaliste 2023. gada 16. oktobrī 

rīkoja divpusējas apspriešanās, ievērojot Tirdzniecības un sadarbības nolīguma starp 

Eiropas Savienību un Eiropas Atomenerģijas kopienu, no vienas puses, un Lielbritānijas un 

Ziemeļīrijas Apvienoto Karalisti, no otras puses2, 498. panta 2. punktu, un, pamatojoties uz 

2023. gada 9. oktobrī publicēto ICES ieteikumu, vienojās par KPN. Minētās apspriešanās 

rezultāti ir dokumentēti rakstiskajā protokolā, kuru Padome apstiprināja 2023. gada 

20. oktobrī un kuru saskaņā ar minētā nolīguma 498. panta 6. punktu un Padomes 

Lēmumu (ES) 2021/18753 parakstīja Komisijas pārstāvis Savienības vārdā un Apvienotās 

Karalistes delegācijas vadītājs. Tāpēc Esmarka mencas attiecīgās zvejas iespējas ICES 

3.a rajonā, Apvienotās Karalistes un Savienības ūdeņos ICES 4. apakšapgabalā un 

Apvienotās Karalistes ūdeņos ICES 2.a rajonā no 2023. gada 1. novembra līdz 2024. gada 

31. oktobrim būtu jānosaka minētajā rakstiskajā protokolā noteiktajā līmenī. 

                                                 

1 Padomes Regula (ES) 2023/194 (2023. gada 30. janvāris), ar ko 2023. gadam nosaka 

konkrētu zivju krājumu zvejas iespējas, kuras piemērojamas Savienības ūdeņos un – 

attiecībā uz Savienības zvejas kuģiem – konkrētos ūdeņos, kas nav Savienības ūdeņi, un ar 

ko šādas zvejas iespējas uz 2023. un 2024. gadu nosaka konkrētiem dziļūdens zivju 

krājumiem (OV L 28, 31.1.2023., 1. lpp.). 
2 OV L 149, 30.4.2021., 10. lpp. 
3 Padomes Lēmums (ES) 2021/1875 (2021. gada 22. oktobris) par nostāju, kas Savienības 

vārdā jāieņem ikgadējās apspriedēs, kurās ar Apvienoto Karalisti vienojas par kopējām 

pieļaujamajām nozvejām (OV L 378, 26.10.2021., 6. lpp.). 
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(25) Pamatojoties uz Savienības, Norvēģijas un Apvienotās Karalistes zvejniecības apspriežu 

par 2024. gadu rezultātiem, kas dokumentēti 2022. gada 9. decembrī parakstītajā 

saskaņotajā protokolā, Regulā (ES) 2023/194 ir noteiktas pikšas zvejas iespējas 

2023. gadam ICES 4. apakšapgabalā, 6.a rajonā un 3.a rajonā (Ziemeļjūra, uz rietumiem no 

Skotijas, Skageraks). Lai garantētu pilnīgu zvejas iespēju izmantošanu, ir vietā ļaut īstenot 

elastīgu režīmu starp dažām no KPN zonām, kad tas attiecas uz vieniem un tiem pašiem 

bioloģiskiem krājumiem. Tāpēc ir lietderīgi ieviest elastību starp apgabaliem attiecībā uz 

dalībvalstu kvotām pikšai līdz 10 % apmērā no Ziemeļjūras uz Savienības ūdeņiem 

Skagerakā-Kategatā. 

(26) Ilgtspējīgas zivsaimniecības partnerattiecību nolīgums starp Eiropas Savienību, no vienas 

puses, un Grenlandes valdību un Dānijas valdību, no otras puses, un tā īstenošanas 

protokols1 paredz, ka Savienībai no Grenlandes valdības ir jāsaņem 7,7 % no moivas 

(Mallotus villosus) KPN, kas nozvejojama Grenlandes ūdeņos ICES 5. un 

14. apakšapgabalā. 2023. gada 5. oktobrī Grenlandes valdība informēja Savienību, ka, 

pamatojoties uz Islandes Jūras un saldūdens pētniecības institūta publicēto starpposma 

zinātnisko ieteikumu, saskaņā ar kuru nozvejas “2023./2024. gada ziemā” nevajadzētu 

pārsniegt nulli tonnu, Grenlandes valdība pašlaik nevar Savienībai piedāvāt moivu 

attiecīgajā laikposmā. Kamēr nav sniegts galīgais zinātniskais ieteikums, kas Grenlandes 

valdībai varētu dot iespēju Savienībai piedāvāt moivu, Regulā (ES) 2023/194 minētā 

krājuma zvejas iespējas būtu jāiezīmē: “Jānosaka”. 

                                                 

1 OV L 175, 18.5.2021., 3. lpp. Ilgtspējīgas zivsaimniecības partnerattiecību nolīgumu starp 

Eiropas Savienību, no vienas puses, un Grenlandes valdību un Dānijas valdību, no otras 

puses, un tā īstenošanas protokolu Savienība apstiprināja ar Padomes 

Lēmumu (ES) 2021/2043 (2021. gada 18. novembris) par to, lai Savienības vārdā noslēgtu 

Ilgtspējīgas zivsaimniecības partnerattiecību nolīgumu starp Eiropas Savienību, no vienas 

puses, un Grenlandes valdību un Dānijas valdību, no otras puses, un tā īstenošanas protokolu 

(OV L 418, 24.11.2021., 1. lpp.). 
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(27) Tāpēc Regula (ES) 2023/194 būtu attiecīgi jāgroza. 

(28) Lai nepieļautu zvejas darbību pārtraukumu, šīs regulas noteikumi attiecībā uz Baltijas jūru 

būtu jāpiemēro no 2024. gada 1. janvāra. Tomēr attiecībā uz Esmarka mencu ICES 

3.a rajonā, Apvienotās Karalistes un Savienības ūdeņos ICES 4. apakšapgabalā un 

Apvienotās Karalistes ūdeņos ICES 2.a rajonā šī regula būtu jāpiemēro no 2023. gada 

1. novembra līdz 2024. gada 31. oktobrim, jo tā ir Esmarka mencas zvejas sezona. Lai 

garantētu 2023. gada zvejas iespēju pilnīgu izmantošanu, šī regula attiecībā uz pikšu ICES 

4. apakšapgabalā, 6.a rajonā un 3.a rajonā (Ziemeļjūra, uz rietumiem no Skotijas, 

Skageraks) būtu jāpiemēro no 2023. gada 1. novembra līdz 2023. gada 31. decembrim. 

Steidzamības dēļ šai regulai būtu jāstājas spēkā tūlīt pēc publicēšanas, 

IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU. 
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I nodaļa 

Vispārīgi noteikumi 

1. pants  

Priekšmets 

Šī regula uz 2024. gadu nosaka konkrētu zivju krājumu un zivju krājumu grupu zvejas iespējas 

Baltijas jūrā un groza dažas zvejas iespējas, kas ar Regulu (ES) 2023/194 noteiktas attiecībā uz 

citiem ūdeņiem. 

2. pants  

Darbības joma 

1. Šo regulu piemēro Savienības zvejas kuģiem, kas darbojas Baltijas jūrā. 

2. Šo regulu piemēro arī atpūtas zvejā, ja attiecīgajos noteikumos uz to konkrēti norādīts. 

3. pants  

Definīcijas 

Šīs regulas nolūkos piemēro Regulas (ES) Nr. 1380/2013 4. pantā noteiktās definīcijas. 
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Papildus piemēro šādas definīcijas: 

1) “apakšrajons” ir Starptautiskās Jūras pētniecības padomes (ICES) noteikts Baltijas jūras 

apakšrajons, kā definēts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 218/20091 

III pielikumā; 

2) “kopējā pieļaujamā nozveja” (KPN) ir: 

a) zvejniecībās, uz kurām attiecas Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. panta 4. līdz 

7. punktā noteiktais atbrīvojums no izkraušanas pienākuma, – zivju daudzums, ko 

katru gadu drīkst izkraut no katra krājuma; 

b) visās citās zvejniecībās – zivju daudzums, ko katru gadu drīkst nozvejot no katra 

krājuma; 

3) “kvota” ir KPN daļa, kas iedalīta Savienībai, dalībvalstij vai trešai valstij; 

4) “atpūtas zveja” ir nekomerciālas zvejas darbības, kurās jūras bioloģiskos resursus izmanto, 

piemēram, atpūtas, tūrisma vai sporta nolūkā; 

5) “analītisks novērtējums” ir konkrēta krājuma tendenču kvantitatīvs izvērtējums, kura 

pamatā ir dati, tostarp tuvinājumi, par minētā krājuma bioloģiju un izmantošanu un kurš 

zinātniskā analīzē atzīts par pietiekami kvalitatīvu, lai uz tā pamata sniegtu zinātnisku 

ieteikumu; 

                                                 

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 218/2009 (2009. gada 11. marts) par to 

dalībvalstu nominālās nozvejas statistikas iesniegšanu, kuras zvejo Atlantijas okeāna 

ziemeļaustrumu daļā (OV L 87, 31.3.2009., 70. lpp.). 
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6) “analītiska KPN” ir KPN, par kuru pieejams analītisks novērtējums; 

7) “piesardzīga KPN” ir KPN, par kuru nav pieejams analītisks novērtējums, un tā vietā ir vai 

nu pieejams novērtējums, kura pamatā ir piesardzīga pieeja, vai arī nav pieejams nekāds 

novērtējums. 

II nodaļa 

Zvejas iespējas 

4. pants  

KPN un to sadalījums 

KPN, kvotas un, attiecīgā gadījumā, ar tām funkcionāli saistītie pasākumi ir noteikti pielikumā. 

5. pants 

Īpaši noteikumi par zvejas iespēju sadalījumu 

1. Šajā regulā noteiktais zvejas iespēju sadalījums dalībvalstīm neskar: 

a) apmaiņu, kas veikta, ievērojot Regulas (ES) Nr. 1380/2013 16. panta 8. punktu; 

b) atvilkumus un pārdali, kas veikta, ievērojot Regulas (EK) Nr. 1224/2009 37. pantu; 
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c) papildu izkrāvumus, kas atļauti saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 847/96 3. pantu vai 

saskaņā ar Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. panta 9. punktu; 

d) daudzumus, kas ieturēti saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 847/96 4. pantu vai nodoti 

saskaņā ar Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. panta 9. punktu; 

e) atvilkumus, kas veikti, ievērojot Regulas (EK) Nr. 1224/2009 105., 106. un 

107. pantu. 

2. Regulā (EK) Nr. 847/96 paredzētās KPN un kvotu ikgadējās pārvaldības nolūkos šīs 

regulas pielikumā ir norādīti krājumi, uz kuriem attiecas piesardzīga vai analītiska KPN. 

3. Ja šīs regulas pielikumā nav noteikts citādi, Regulas (EK) Nr. 847/96 3. pantu piemēro 

krājumiem, uz kuriem attiecas piesardzīga KPN, un minētās regulas 3. panta 2. un 

3. punktu un 4. pantu piemēro krājumiem, uz kuriem attiecas analītiska KPN. 

4. Ja dalībvalsts izmanto Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. panta 9. punktā paredzēto ikgadējo 

elastību, Regulas (EK) Nr. 847/96 3. un 4. pantu nepiemēro. 
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6. pants  

Nozveju un piezveju izkraušanas nosacījumi 

Nemērķa sugu krājumi, kas ir drošās bioloģiskās robežās, kuras minētas Regulas (ES) 

Nr. 1380/2013 15. panta 8. punktā, un kam ir piemērojams atbrīvojumam no pienākuma nozvejas 

ieskaitīt attiecīgajās kvotās, ir norādīti šīs regulas pielikuma attiecīgajās KPN tabulās. 

7. pants  

Zvejas aizliegšana, lai aizsargātu nārstojošas mencas 

1. No 1. maija līdz 31. augustam ir aizliegts ar jebkāda veida zvejas rīkiem zvejot 25. un 

26. apakšrajonā. 

2. Šā panta 1. punktā noteikto aizliegumu nepiemēro šādos gadījumos: 

a) zvejas operācijām, kas tiek veiktas vienīgi zinātniskās izpētes nolūkā, ar noteikumu, 

ka minētā izpēte notiek atbilstoši Regulas (ES) 2019/1241 25. panta nosacījumiem; 

b) Savienības zvejas kuģiem, kuru lielākais garums ir mazāks nekā 12 metri un kuri ar 

žaunu tīkliem, iepinējtīkliem vai vairāksienu tīkliem, ar grunts āķu rindām, āķu 

jedām, dreifējošām āķu jedām, rokas āķu rindām un džiga aprīkojumu vai 

tamlīdzīgiem pasīviem zvejas rīkiem zvejo apgabalos, kur saskaņā ar valsts 

kompetento iestāžu izdotas oficiālās jūras kartes koordinātām ūdens dziļums ir 

mazāks nekā 20 metri; 



 

 

14771/23    GM/ica 19 

 LIFE.2 LIMITE LV 
 

c) Savienības zvejas kuģiem, kuri 25. apakšrajonā apzvejo pelaģiskos krājumus tiešam 

patēriņam pārtikā un šim nolūkam izmanto zvejas rīkus, kam linuma acs izmērs ir 

45 mm vai mazāks, apgabalos, kur saskaņā ar valsts kompetento iestāžu izdotas 

oficiālās jūras kartes koordinātām ūdens dziļums ir mazāks nekā 50 metri, un kuru 

izkrāvumi ir šķiroti. 

3. Ir aizliegts ar jebkāda veida zvejas rīkiem no 15. janvāra līdz 31. martam zvejot 22. un 

23. apakšrajonā un no 15. maija līdz 15. augustam – 24. apakšrajonā. 

4. Šā panta 3. punktā noteikto aizliegumu nepiemēro šādos gadījumos: 

a) zvejas operācijām, kas tiek veiktas vienīgi zinātniskās izpētes nolūkā, ar noteikumu, 

ka minētā izpēte notiek atbilstoši Regulas (ES) 2019/1241 25. panta nosacījumiem; 

b) Savienības zvejas kuģiem, kuru lielākais garums ir mazāks nekā 12 metri un kuri ar 

žaunu tīkliem, iepinējtīkliem vai vairāksienu tīkliem, ar grunts āķu rindām, āķu 

jedām, dreifējošām āķu jedām, rokas āķu rindām un džiga aprīkojumu vai 

tamlīdzīgiem pasīviem zvejas rīkiem zvejo apgabalos, kur saskaņā ar valsts 

kompetento iestāžu izdotas oficiālās jūras kartes koordinātām ūdens dziļums ir 

mazāks nekā 20 metri; 

c) Savienības zvejas kuģiem, kuri 24. apakšrajonā apzvejo pelaģiskos krājumus tiešam 

patēriņam pārtikā un šim nolūkam izmanto zvejas rīkus, kam linuma acs izmērs ir 

45 mm vai mazāks, apgabalos, kur saskaņā ar valsts kompetento iestāžu izdotas 

oficiālās jūras kartes koordinātām ūdens dziļums ir mazāks nekā 40 metri, un kuru 

izkrāvumi ir šķiroti; 
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d) Savienības zvejas kuģiem, kuri 22. apakšrajonā apgabalos, kur saskaņā ar valsts 

kompetento iestāžu izdotas oficiālās jūras kartes koordinātām ūdens dziļums ir 

mazāks nekā 20 metri, ar dragu zvejo gliemenes. 

5. Šā panta 2. punkta b) apakšpunktā un 4. punkta b) un c) apakšpunktā minēto Savienības 

zvejas kuģu kapteiņi kompetentās dalībvalsts kontroles iestādēm nodrošina iespēju jebkurā 

laikā uzraudzīt sava kuģa zvejas darbību. 

8. pants 

Zvejas aizliegumi, lai aizsargātu nārstojošas reņģes 25.–27., 28.2., 29. un 32. apakšrajonā 

Pelaģiskā zveja ar pelaģisko trali ir aizliegta šādos laikposmos: 

– 25. un 26. apakšrajonā – no 1. aprīļa līdz 30. aprīlim; 

– 27. un 28.2. apakšrajonā – no 16. aprīļa līdz 15. maijam; 

– 29. un 32. apakšrajonā – no 1. maija līdz 31. maijam. 

9. pants  

Pasākumi attiecībā uz mencas atpūtas zveju 22.–26. apakšrajonā 

Mencas atpūtas zveja 22.–26. apakšrajonā ir aizliegta. 
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10. pants  

Pasākumi attiecībā uz laša atpūtas zveju 22.–31. apakšrajonā 

1. Laša atpūtas zveja 22.–31. apakšrajonā ir aizliegta. Nejauši nozvejotus laša īpatņus 

nekavējoties atlaiž jūrā. 

2. Atkāpjoties no 1. punkta, laša atpūtas zveju atļauj ar šādiem kumulatīviem nosacījumiem: 

a) katrs atpūtas zvejnieks dienā drīkst nozvejot un paturēt ne vairāk kā vienu laša īpatni, 

kam senāk nogriezta taukspura; 

b) kad nozvejots pirmais laša īpatnis, kam senāk nogriezta taukspura, atpūtas zvejnieks 

uz atlikušo dienas daļu laša zveju pārtrauc; 

c) visus paturētos jebkādu zivju sugu īpatņus izkrauj nesadalītus. 

3. Tālāk atkāpjoties no 1. punkta, laša atpūtas zveja no 1. maija līdz 31. augustam ir atļauta 

31. apakšrajonā apgabalos līdz četru jūras jūdžu attālumā no bāzes līnijām. 

4. Šis pants neskar stingrākus valsts pasākumus, kas pieņemti saskaņā ar Regulas (ES) 

Nr. 1380/2013 19. un 20. pantu. 
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11. pants 

Pasākumi attiecībā uz taimiņa un laša krājumu saglabāšanu 22.–32. apakšrajonā 

1. 22.–32. apakšrajonā Savienības zvejas kuģi taimiņu nezvejo tālāk nekā četru jūras jūdžu 

attālumā no bāzes līnijām. Ja 32. apakšrajonā tālāk nekā četru jūras jūdžu attālumā no 

bāzes līnijām zvejo lasi, taimiņa piezvejas nekad nepārsniedz 3 % no kopējās laša un 

taimiņa nozvejas, kas paturēta uz kuģa vai izkrauta pēc katra zvejas reisa. 

2. Taimiņa vai laša zvejošana ar āķu jedām tālāk nekā četru jūras jūdžu attālumā no bāzes 

līnijām 22.–31. apakšrajonā ir aizliegta. 

3. Šis pants neskar stingrākus valsts pasākumus, kas pieņemti saskaņā ar Regulas (ES) 

Nr. 1380/2013 19. un 20. pantu. 

12. pants 

Datu nosūtīšana 

Kad dalībvalstis, ievērojot Regulas (EK) Nr. 1224/2009 33. un 34. pantu, nosūta Komisijai datus 

par nozvejoto vai izkrauto krājumu daudzumiem, tās izmanto šīs regulas pielikumā norādītos 

krājumu kodus. 
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III nodaļa 

Nobeiguma noteikumi 

13. pants  

Grozījumi Regulā (ES) 2023/194 

Regulu (ES) 2023/194 groza šādi: 

1) regulas IA pielikuma B daļā zvejas iespēju tabulu attiecībā uz Esmarka mencu (Trisopterus 

esmarkii) ICES 3.a rajonā (Skageraks-Kategats), Apvienotās Karalistes un Savienības 

ūdeņos ICES 4. apakšapgabalā un Apvienotās Karalistes ūdeņos ICES 2.a rajonā 

(Ziemeļjūra) aizstāj ar šādu: 

“Suga: Esmarka menca un saistītās piezvejas 

sugas 

Trisopterus esmarkii 

Zona: 3.a; Apvienotās Karalistes un 

Savienības ūdeņi 4. zonā; Apvienotās 

Karalistes ūdeņi 2.a zonā 

(NOP/2A3A4.) 

Gads 2023 
 

2024 
 

   

Dānija 49 478 (1)(3) 8 226 (1)(6) Analītiska KPN 

Regulas (EK) Nr. 847/96 3. panta 1. un 2. punktu 

nepiemēro. 

Regulas (EK) Nr. 847/96 4. pantu nepiemēro. 

Vācija 9 (1)(2)(3) 2 (1)(2)(6) 

Nīderlande 36 (1)(2)(3) 6 (1)(2)(6) 

Savienība 49 524 (1)(3) 8 234 (1)(6) 

Apvienotā 

Karaliste 

10 204 (2)(3) 2 058 (2)(6) 

Norvēģija 0 (4) 0 (4) 

Fēru Salas 0 (5) 0 (5) 

KPN 59 728  10 292  

(1) Pikšas un merlanga piezvejas drīkst būt ne vairāk kā 5 % apmērā no kvotas (OT2/*2A3A4). Pikšas 

un merlanga piezvejas, kuras kvotā ieskaita saskaņā ar šo noteikumu, un sugu piezvejas, kuras kvotā 

ieskaita saskaņā ar Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. panta 8. punktu, kopā nepārsniedz 9 % no kvotas. 

(2) Kvotu drīkst nozvejot tikai Apvienotās Karalistes un Savienības ūdeņos ICES 2.a, 3.a un 4. zonā. 

(3) Drīkst nozvejot tikai no 2022. gada 1. novembra līdz 2023. gada 31. oktobrim. 

(4) Izmanto šķirotājrežģi. 

(5) Izmanto šķirotājrežģi. Šis apjoms ietver ne vairāk kā 15 % nenovēršamu piezveju (NOP/*2A3A4), 

kas ieskaitāmas šajā kvotā. 

(6) Drīkst nozvejot tikai no 2023. gada 1. novembra līdz 2024. gada 31. oktobrim.”; 
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2) regulas IA pielikuma B daļā zvejas iespēju tabulu attiecībā uz pikšu (Melanogrammus 

aeglefinus) ICES 4. apakšapgabalā un Apvienotās Karalistes ūdeņos ICES 2.a rajonā 

aizstāj ar šādu: 

“Suga: Pikša Zona: 4; Apvienotās Karalistes ūdeņi 2.a zonā 

 
Melanogrammus aeglefinus   (HAD/2AC4.) 

 
Beļģija   363 (1) (2) Analītiska KPN     

Dānija 
 

2 495 (1) (2) Piemēro šīs regulas 8. panta 2. punktu. 
 

Vācija 
 

1 588 (1) (2) 
 

Francija 
 

2 768 (1) (2) 
    

Nīderlande 
 

272 (1) (2) 
    

Zviedrija  
 

223 (1) (2) 
    

Savienība 
 

7 709 (1) (2) 
    

Norvēģija 
 

13 432 (3) 
    

Apvienotā Karaliste 37 261   
    

KPN   58 402           

(1) Īpašs nosacījums: no tās līdz 10 % drīkst nozvejot Apvienotās Karalistes, Savienības un starptautiskajos 

ūdeņos 6.a zonā uz ziemeļiem no 58°30' ziemeļu platuma (HAD/*6AN58). 

(2) Īpašs nosacījums: no tās līdz 10 % drīkst nozvejot Savienības ūdeņos 3.a zonā (HAD/*03A-C). 

(3) No tās 11 182 tonnas var nozvejot Savienības ūdeņos (HAD/*04-EU). Saskaņā ar šo kvotu gūtās nozvejas 

jāatvelk no KPN Norvēģijas daļas. 

Īpašs nosacījums: ievērojot šo kvotu limitus, turpmāk norādītajās zonās nedrīkst nozvejot vairāk par šādiem 

daudzumiem: 

Norvēģijas ūdeņi 4. zonā (HAD/*04N-)   
    

Savienība 
 

4774”; 
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3) regulas IB pielikumā zvejas iespēju tabulu attiecībā uz moivu (Mallotus villosus) 

Grenlandes ūdeņos ICES 5. un 14. apakšapgabalā aizstāj ar šādu: 

“Suga: Moiva 

Mallotus villosus 

Zona: Grenlandes ūdeņi 5. un 14. zonā 

(CAP/514GRN) 

Dānija Jānosaka  Analītiska KPN 

Regulas (EK) Nr. 847/96 3. panta 1. un 2. punktu nepiemēro. 

Regulas (EK) Nr. 847/96 4. pantu nepiemēro. 

Vācija Jānosaka  

Zviedrija Jānosaka  

Visas 

dalībvalstis 

Jānosaka (1) 

Savienība Jānosaka (2) (3) 

Norvēģija Jānosaka (3) 

KPN Nepiemēro  

(1) Dānija, Vācija un Zviedrija “visu dalībvalstu” kvotu drīkst izmantot tikai tad, kad tās ir pilnībā 

apguvušas savu kvotu. Tomēr dalībvalstis, kurām iedalīti vairāk nekā 10 % Savienības kvotas, “visu 

dalībvalstu” kvotu neizmanto vispār. Par nozvejām, kas ieskaitāmas šajā kopīgajā kvotā, ziņo atsevišķi 

(CAP/514GRN_AMS). 

(2) Zveju var sākt, kad Savienība pieņem Grenlandes iestāžu piedāvājumu attiecībā uz minētajām kvotām 

saskaņā ar Ilgtspējīgas zivsaimniecības partnerattiecību nolīgumu starp Eiropas Savienību, no vienas 

puses, un Grenlandes valdību un Dānijas valdību, no otras puses, un tā īstenošanas protokolu*. 

Dalībvalstis nodrošina, ka to nozveja nepārsniedz daudzumu, kas saņemts no Grenlandes iestādēm pēc 

tam, kad atskaitīti Norvēģijai pārskaitītie daudzumi. 

(3) Attiecībā uz zvejas sezonu no 2023. gada 15. oktobra līdz 2024. gada 15. aprīlim. 

———————— 

* OV L 175, 18.5.2021., 3. lpp.”. 
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14. pants  

Stāšanās spēkā un piemērošana 

Šī regula stājas spēkā nākamajā dienā pēc tās publicēšanas Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī. 

To piemēro no 2024. gada 1. janvāra līdz 31. decembrim. 

Atkāpjoties no otrās daļas: 

a) regulas 13. panta 1. punktu piemēro no 2023. gada 1. novembra līdz 2024. gada 

31. oktobrim; 

b) regulas 13. panta 2. punktu piemēro no 2023. gada 1. novembra līdz 2023. gada 

31. decembrim. 

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 

..., 

 Padomes vārdā – 

 priekšsēdētājs / priekšsēdētāja 
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PIELIKUMS 

KPN, KAS PIEMĒROJAMAS SAVIENĪBAS ZVEJAS KUĢIEM APGABALOS,  

KUROS NOTEIKTAS KPN, PA SUGĀM UN APGABALIEM 

Tabulās noteiktas katra krājuma KPN un kvotas (dzīvsvara tonnās, ja vien nav norādīts citādi) un ar 

tām funkcionāli saistīti nosacījumi. 

Atsauces uz zvejas zonām ir atsauces uz ICES zonām. 

Zivju krājumi ir nosaukti atbilstoši sugu zinātnisko nosaukumu alfabētiskajai secībai. 

Šīs regulas vajadzībām turpinājumā dota salīdzinoša tabula ar zinātniskajiem un vispārpieņemtajiem 

sugu nosaukumiem. 

Zinātniskais nosaukums Trīsburtu kods Vispārpieņemtais nosaukums 

Clupea harengus HER Reņģe 

Gadus morhua COD Menca 

Pleuronectes platessa PLE Jūras zeltplekste 

Salmo salar SAL Lasis 

Sprattus sprattus SPR Brētliņa 
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1. tabula 

        
Suga: Reņģe     Zona: 30.–31. apakšrajons   

  Clupea harengus     (HER/30/31.)   

Somija    45 092 
 

Analītiska KPN     

Zviedrija 
 

9908 
 

 

Savienība 
 

55 000 
 

 

KPN   55 000 
 

        

  

2. tabula 

                

Suga: Reņģe     Zona: 22.–24. apakšrajons   

  Clupea harengus     (HER/3BC+24)   

Dānija   110 (1) Analītiska KPN     

Vācija 
 

435 (1) 
Regulas (EK) Nr. 847/96 3. panta 2. un 3. punktu 

nepiemēro. 

Somija 
 

0 (1) Regulas (EK) Nr. 847/96 4. pantu nepiemēro. 

Polija 
 

103 (1) 
    

Zviedrija 
 

140 (1) 
    

Savienība 
 

788 (1) 
    

KPN 
 

788 (1) 
    

(1) Tikai piezvejām. Specializētajās zvejniecībās šo kvotu apgūt nav atļauts. 

 Atkāpjoties no pirmās daļas, zvejas operācijās, kas tiek veiktas vienīgi zinātniskās izpētes nolūkā, 

reņģe drīkst būt mērķsuga tad, ja minētā izpēte notiek, ievērojot Regulas (ES) 2019/1241 25. panta 

nosacījumus. 

Atkāpjoties no pirmās daļas, šo kvotu drīkst apgūt Savienības zvejas kuģi, kuru lielākais garums ir 

mazāks nekā 12 metri un kuri zvejo ar žaunu tīkliem, iepinējtīkliem, rokas āķu rindām, stāvvadiem 

vai džiga aprīkojumu. Minēto zvejas kuģu kapteiņi kompetentās dalībvalsts kontroles iestādēm 

nodrošina iespēju jebkurā laikā uzraudzīt savu kuģu zvejas darbību. 
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3. tabula 

        

Suga: Reņģe     Zona: 
Savienības ūdeņi 25.–27., 28.2., 

29. un 32. apakšrajonā 

  Clupea harengus     (HER/3D-R30)   

Dānija   888 
 

Analītiska KPN     

Vācija 
 

235 
 

Regulas (EK) Nr. 847/96 3. panta 2. un 3. punktu 

nepiemēro. 

Igaunija  
 

4535 
 

Regulas (EK) Nr. 847/96 4. pantu nepiemēro. 

Somija 
 

8853 
     

Latvija 
 

1119 
     

Lietuva 
 

1178 
     

Polija 
 

10 057 
     

Zviedrija 
 

13 503 
     

Savienība 
 

40 368 
     

KPN   Nepiemēro           

  

4. tabula 

 
       

Suga: Reņģe     Zona: 28.1. apakšrajons   

  Clupea harengus     (HER/03D.RG)   

Igaunija   17 529 
 

Analītiska KPN     

Latvija 
 

20 430 
 

Piemēro šīs regulas 6. pantu. 
 

Savienība 
 

37 959 
     

KPN   37 959           
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5. tabula 

        

Suga: Menca     Zona: 
Savienības ūdeņi 25.–

32. apakšrajonā 

  Gadus morhua     (COD/3DX32.)   

Dānija   137 (1) Piesardzīga KPN     

Vācija 
 

54 (1) Regulas (EK) Nr. 847/96 3. pantu nepiemēro. 

Igaunija  
 

13 (1) 
 

Somija 
 

10 (1) 
    

Latvija 
 

51 (1) 
    

Lietuva 
 

33 (1) 
    

Polija 
 

159 (1) 
    

Zviedrija 
 

138 (1) 
    

Savienība 
 

595 (1) 
    

KPN 
 

Nepiemēro (1) 
    

(1) Tikai piezvejām. Specializētajās zvejniecībās šo kvotu apgūt nav atļauts. 

  Atkāpjoties no pirmās daļas, zvejas operācijās, kas tiek veiktas vienīgi zinātniskās izpētes nolūkā, 

menca drīkst būt mērķsuga tad, ja minētā izpēte notiek, ievērojot Regulas (ES) 2019/1241 25. panta 

nosacījumus. 
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6. tabula 

        
Suga: Menca     Zona: 22.–24. apakšrajons   

  Gadus morhua     (COD/3BC+24)   

Dānija 
 

148 (1) Piesardzīga KPN     

Vācija 
 

73 (1) Regulas (EK) Nr. 847/96 3. pantu nepiemēro. 

Igaunija  
 

3 (1) 
 

Somija 
 

3 (1) 
    

Latvija 
 

12 (1) 
    

Lietuva 
 

8 (1) 
    

Polija 
 

40 (1) 
    

Zviedrija 
 

53 (1) 
    

Savienība 
 

340 (1) 
    

KPN 
 

340 (1) 
    

(1) Tikai piezvejām. Specializētajās zvejniecībās šo kvotu apgūt nav atļauts. 

  Atkāpjoties no pirmās daļas, zvejas operācijās, kas tiek veiktas vienīgi zinātniskās izpētes nolūkā, 

menca drīkst būt mērķsuga tad, ja minētā izpēte notiek, ievērojot Regulas (ES) 2019/1241 25. panta 

nosacījumus. 
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7. tabula 

        

Suga: Jūras zeltplekste     Zona: 
Savienības ūdeņi 22.–

32. apakšrajonā 

  Pleuronectes platessa     (PLE/3BCD-C)   

Dānija   8105 
 

Analītiska KPN     

Vācija 
 

900 
 

Piemēro šīs regulas 6. pantu. 
 

Polija 
 

1697 
     

Zviedrija 
 

611 
     

Savienība 
 

11 313 
     

KPN   11 313           
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8. tabula 

        

Suga: Lasis   Zona: 
Savienības ūdeņi 22.–

31. apakšrajonā 

  Salmo salar     (SAL/3BCD-F)   

Dānija   11 183 (1)(2) Analītiska KPN     

Vācija 
 

1244 (1)(2) 
Regulas (EK) Nr. 847/96 3. panta 2. un 3. punktu 

nepiemēro. 

Igaunija  
 

1137 (1)(2)(3) Regulas (EK) Nr. 847/96 4. pantu nepiemēro. 

Somija 
 

13 945 (1)(2) 
    

Latvija 
 

7113 (1)(2) 
    

Lietuva 
 

836 (1)(2) 
    

Polija 
 

3393 (1)(2) 
    

Zviedrija 
 

15 116 (1)(2) 
    

Savienība 
 

53 967 (1)(2) 
    

KPN 
 

Nepiemēro 
     

(1) Zivju skaits.       

(2) Tikai piezvejām. Specializētajās zvejniecībās šo kvotu apgūt nav atļauts. 

 Atkāpjoties no pirmās daļas, zvejas operācijās, kas tiek veiktas vienīgi zinātniskās izpētes nolūkā, lasis 

drīkst būt mērķsuga tad, ja minētā izpēte notiek, ievērojot Regulas (ES) 2019/1241 25. panta 

nosacījumus. 

 Atkāpjoties no pirmās daļas, laikposmā no 1. maija līdz 31. augustam Savienības zvejas kuģi šo kvotu 

drīkst apgūt ICES 31. apakšrajonā apgabalos līdz četru jūras jūdžu attālumā no bāzes līnijām. 

(3) Īpašs nosacījums: ne vairāk kā 450 šīs kvotas īpatņu drīkst nozvejot Savienības ūdeņos 

32. apakšrajonā (SAL/*3D32). 
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9. tabula 

 
       

Suga: Lasis   Zona: Savienības ūdeņi 32. apakšrajonā 

  Salmo salar     (SAL/3D32.)   

Igaunija   1040 (1) Piesardzīga KPN      

Somija 
 

9104 (1) 
    

Savienība 
 

10 144 (1) 
    

KPN 
 

Nepiemēro 
     

(1) Zivju skaits.          

  

10. tabula 

        

Suga: Brētliņa     Zona: 
Savienības ūdeņi 22.–

32. apakšrajonā 

  Sprattus sprattus     (SPR/3BCD-C)   

Dānija   19 827  Analītiska KPN   
 

Vācija 
 

12 561  Piemēro šīs regulas 6. pantu. 
 

Igaunija  
 

23 024  
    

Somija 
 

10 379  
    

Latvija 
 

27 807  
    

Lietuva 
 

10 059  
    

Polija 
 

59 013  
    

Zviedrija 
 

38 330  
    

Savienība 
 

201 000  
    

KPN   Nepiemēro       
 

  

 


